
                                                                    
 
 č. SEMaI-EL8/3-33/2021-OdSHMŠ                                                      Táto zmluva nadobudla účinnosť dňa :                                                                                   
 

 

 
ZMLUVA O PREVODE SPRÁVY MAJETKU č. 2021/712-HM 

uzatvorená podľa § 9 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

 
 

ZMLUVNÉ STRANY: 

 

 

PREVODCA: SLOVENSKÁ REPUBLIKA  

Ministerstvo obrany SR 
Sídlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

 

Zastúpený: Jaroslav NAĎ 

 minister obrany Slovenskej republiky 

 
IČO: 30845572 

Bankové spojenie: Štátna Pokladnica, č. ú. 7000171135/8180 

 IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135 

 

Vybavuje Jarmila Seňanová, tel. č.: 0960 317649 

                        e-mail: jarmila.senanova@mod.gov.sk 
 

 

(ďalej len „Prevodca“) 
 
 
 
NADOBÚDATEĽ: Slovenské technické múzeum 

Sídlo:   Hlavná 88, 040 01 Košice 

 
Zastúpený: Mgr. Zuzana Šullová 

 generálna riaditeľka  

 

IČO:   31297111 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
   IBAN:SK03 8180 0000 0070 0023 9670 

 

Právna forma :  štátna príspevková organizácia 

                                       zriadená Ministerstvom kultúry SR zriaďovacou listinou MK SR  

                                       č. MK-2768/2015-110/13883 v znení rozhodnutia MK SR č. MK-2767/2015-   

                                       110/13883 
 

Vybavuje:  Ing. Miroslav Hájek, tel. č.: 0905 573374 

                                                                         e-mail: miroslav.hajek@stm-ke.sk 

 

 
(ďalej len „Nadobúdateľ“) 
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Prevodca a Nadobúdateľ (ďalej len „Zmluvné strany“) uzatvárajú túto Zmluvu o prevode 
správy majetku (ďalej len „Zmluva“): 

 
 

Článok I. 

Predmet Zmluvy 
 

1. Predmetom Zmluvy je bezodplatný prevod hnuteľného majetku štátu (ďalej len „HMŠ“) 

zo správy Prevodcu, vyšpecifikovaný v Prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 
Zmluvy, do správy Nadobúdateľa, ktorý je podľa Rozhodnutia o  prebytočnosti č. SEMaI-
453/2021 zo dňa 29. októbra 2021 vydaného podľa § 3 ods. 3 zákona NR SR č. 278/1993 
Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, prebytočný (ďalej len „Predmet 

zmluvy“). 
2. Prevod správy Predmetu zmluvy v správe Prevodcu sa uskutočňuje v zmysle 

predchádzajúceho odseku Zmluvy a na základe žiadosti Nadobúdateľa.  
3. Hodnota Predmetu zmluvy je podľa účtovnej evidencie Prevodcu a podľa obstarávacích 

cien v celkovej sume 43 152,09 € (slovom: štyridsaťtritisícstopäťdesiatdva eur deväť 
centov). 

4. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode Predmetu zmluvy v stave, v akom sa 
nachádza ku dňu podpisu Zmluvy. 

5. Predmet zmluvy nebude pred prevodom správy vylepšovaný ani opravovaný. 
 
 

Článok II. 

Účel a deň prevodu správy 
 

1.  Zmluvné strany sa v súlade s ustanoveniami § 9 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe 
majetku štátu v znení neskorších predpisov dohodli, že Predmet zmluvy Nadobúdateľ 

použije ako predmet historickej hodnoty, prijatý do zbierkového fondu múzea v rámci 
prezentačnej činnosti odboru „ strojárstvo“. 

2. Prevod správy Predmetu zmluvy sa na Nadobúdateľa prevádza po nadobudnutí účinnosti 
tejto Zmluvy ku dňu prevzatia Predmetu zmluvy. Týmto dňom prechádzajú na 

Nadobúdateľa všetky práva a povinnosti správcu majetku štátu, ktoré pre neho vyplývajú 
z platných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky.  

3. Nadobúdateľ je oprávnený užívať prevzatý Predmet zmluvy len na dohodnuté účely 
a dodržiavať všetky platné predpisy určené pre jeho prevádzku a ošetrovanie.  

 
 

Článok III. 

Prevzatie Predmetu zmluvy 

 
1. Predmet zmluvy je uložený v Základní výcviku a mobilizačného doplňovania Martin, 

dislokovanej na adrese: Jilemnického 6, 036 01 Martin (ďalej len „Miesto uloženia“). 
2. Nadobúdateľ je povinný prevziať Predmet zmluvy v Mieste uloženia najneskôr do 90 dní 

odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

3. Po márnom uplynutí lehoty na prevzatie Predmetu zmluvy majú zmluvné strany právo 
odstúpiť od Zmluvy. Nadobúdateľ je však povinný do 14 dní od odstúpenia od Zmluvy 
písomne zdôvodniť Prevodcovi neprevzatie Predmetu zmluvy. 

4. Prevzatie Predmetu zmluvy vykoná Nadobúdateľ v Mieste uloženia. Presný termín 

a spôsob odovzdania a prevzatia Predmetu zmluvy podrobne dohodne Nadobúdateľ 
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s veliteľom Základne výcviku a mobilizačného doplňovania Martin: plk. Ing. Pavol 
BARANČÍK, tel. č.: 0960 483100, mobil: 0903 820606, alebo ním poverenou osobou: kpt. 
Ing. Michal MATEJÍK, tel. č.: 0960 483452, mobil: 0904 739310 v Mieste uloženia 
najmenej päť (5) pracovných dní vopred.  

5. O prevzatí Predmetu zmluvy Nadobúdateľom vyhotovia zástupcovia zmluvných strán 
Protokol o odovzdaní a prevzatí v troch (3) výtlačkoch. 

6. Jeden výtlačok podpísaného Protokolu o odovzdaní a prevzatí spolu s  účtovným 

dokladom o odúčtovaní materiálu zašle zástupca Prevodcu bezodkladne Sekcii majetku 

a infraštruktúry MO SR, Odbor správy hnuteľného majetku štátu, Oddelenie podpory 
nakladania s hnuteľným majetkom, Legionárska 5, 911 01 Trenčín.  

7. Zástupcom Nadobúdateľa je generálny riaditeľ Slovenského technického múzea, alebo ním 
písomne poverená osoba. 

8. Zástupcom Prevodcu je veliteľ Základne výcviku a mobilizačného doplňovania Martin, 
alebo ním písomne poverená osoba. 

9. Prevodca vyhlasuje, že Nadobúdateľa oboznámil so skutočným stavom Predmetu zmluvy 
a, že Predmet zmluvy nemá žiadne faktické ani právne vady, o ktorých by Prevodca v čase 

prevodu správy Predmetu zmluvy na Nadobúdateľa vedel. 
10. Nadobúdateľ vyhlasuje, že stav Predmetu zmluvy je mu známy, a v takom stave, v akom 

ku dňu prevodu stojí a leží ho od Prevodcu prevezme. V budúcnosti si nebude voči 
Prevodcovi uplatňovať žiadne finančné a ani iné nároky súvisiace s bezodplatným 

prevodom Predmetu zmluvy podľa tejto Zmluvy. 
 
 

Článok IV. 

Vyhlásenia zmluvných strán 

 
1. Prevodca vyhlasuje, že: 

a) boli splnené všetky podmienky vyžadované zákonom NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov na prevod správy majetku štátu 
Nadobúdateľovi a je oprávnený vykonať bezodplatný prevod správy Predmetu zmluvy 
Nadobúdateľovi, 

b) na Predmete zmluvy neviaznu žiadne právne povinnosti, ktoré by bránili prevodu správy. 

2. Nadobúdateľ vyhlasuje, že: 
a) ma potrebnú právnu spôsobilosť a oprávnenie na to, aby uzavrel túto Zmluvu a splnil 

všetky záväzky, ktoré z nej pre neho vyplývajú; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie 
záväzkov z nej vyplývajúcich si nevyžaduje žiadne ďalšie súhlasy alebo oznámenia na 

základe právnych predpisov, iných predpisov Nadobúdateľa alebo dohôd, ktorými je 
Nadobúdateľ viazaný, 

b) nebol vydaný žiadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie žiadneho súdu alebo 
rozhodcovského orgánu alebo akéhokoľvek štátneho alebo správneho orgánu, ktoré by 

znemožňovali splnenie povinností Nadobúdateľa podľa tejto Zmluvy a neprebieha a ani 
nehrozí žiadne také konanie, ktoré, ak by bolo úspešné, znemožňovala by splnenie 
povinností Nadobúdateľa podľa tejto Zmluvy. 

3. Ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Nadobúdateľa ukáže nepravdivým, Prevodca je oprávnený 
odstúpiť od tejto Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia 

písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy Nadobúdateľovi. 
4. Ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Prevodcu ukáže nepravdivým, Nadobúdateľ je oprávnený 

odstúpiť od tejto Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia 
písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy Prevodcovi.  
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Článok V. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Ak nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce 
a vznikajúce ustanoveniami zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov, Občianskym zákonníkom v znení neskorších predpisov a inými 
súvisiacimi právnymi predpismi. 

2. V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplýva inak, zahrňuje význam slova vyjadrujúceho určitý 
pád, rod, tiež ostatné pády, rody. 

3. Zmluvné strany môžu zmeniť obsah tejto Zmluvy, prípadne prijímať dodatky k tejto 
Zmluve len písomnými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými stranami. 

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu Zmluvy oprávnenými zástupcami 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv. 

5. Táto Zmluva sa povinne zverejňuje v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov a s ustanoveniami zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv. 

6. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) výtlačkoch, z ktorých Prevodca dostane tri (3) 

vyhotovenia Zmluvy a Nadobúdateľ dostane dve (2) vyhotovenia Zmluvy.  
7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, porozumeli jej, nemajú námietky proti 

jej forme a obsahu, že ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevýhodných podmienok, a na znak 
toho ju vlastnoručne podpisujú.  

 
 

 
 

V Bratislave, dňa: V Košiciach, dňa: 
  

Prevodca: Nadobúdateľ: 
Jaroslav NAĎ Mgr. Zuzana ŠULLOVÁ 
minister generálna riaditeľka  

 


